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EINLEITUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des professionellen Ladegerats/
Entladegerats SKYRC S65 mit AC-Anschluss. Dieses Gerat ist einfach in
der Handhabung, jedoch erfordert die Verwendung eines hochentwickelten
automatischen Ladegerats wie dem SKYRC S65 einige Kenntnisse
seitens des Benutzers. Diese Bedienungsanleitung ist so konzipiert,
dass Sie schnell mit seinen Funktionen vertraut gemacht werden. Es
ist daher wichtig, dass Sie die Bedienungsanleitung, die Warn- und die
Sicherheitshinweise vollstandig lesen, bevor Sie |hr neues Ladegerat
zum ersten Mal verwenden. Wir wiinschen Ihnen viele Jahre Freude und
erfolgreiches Arbeiten mit Ihrem neuen Akkuladegerat.

Das SkyRC S65 ist ein AC-Ladegerat/Entladegerat mit kompakten
Abmessungen (117 x 105 x 55 mm). Wie die meisten SkyRC-Ladegerate
unterstitzt es TVC (Terminal Voltage Control) und ein Akkumessgerat.
Auflerdem gibt es fur maximale Sicherheit eine automatische
Ladestrombegrenzung, Kapazitatsbegrenzung, Temperaturschwelle und
Verarbeitungszeitbegrenzung.

Die maximale Ladeleistung des S65 ist 65 W bei einem maximalen
Ladestrom von 6 A und einem Entladestrom von 2 A. Es handelt sich um
eine leistungsstarke, mikroprozessorgesteuerte Lade-/Entladestation mit
Akkumanagement, die fir alle gangigen Akkutypen geeignet ist: LiPo,
Lilon, LiFe, NiCd, NiHM, PB und auch LiHV der neuen Generation mit einer
Endspannung von 4,35 V. Fur PB-Akkus verfugt das S65 zusatzlich tber
AGM- und Kaltlademodi. Es kann AGM-Akkus laden, und Pb-Akkus kénnen
an kalten Tagen im Kaltlademodus geladen werden.

Bitte lesen Sie diese ANWEISUNGEN, WARNHINWEISE und
SICHERHEITSHINWEISE AUF ALLE FALLE, bevor Sie das Ladegerat zum
ersten Mal verwenden.

Die unsachgemaRe Handhabung von Akkus und Ladegerdten kann
gefahrlich sein, da immer die Gefahr besteht, dass Akkus in Brand geraten
und explodieren.
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EINLEITUNG

Lesen Sie sich vor der erstmaligen Inbetriebnahme des Produkts

diese Bedienungsanleitung vollstandig und aufmerksam durch, da sie
eine Vielzahl von Informationen zur Bedienung und Betriebssicherheit
enthalt. Oder verwenden Sie dieses Produkt bitte zusammen mit einem
Fachmann!

AC-
Eingangsanschluss

Durch das Hauptmeni ~ AC 100 - 240 V

scrollen Alle Ladevorgange
stoppen

Werte andern
Status einzelner
Zellen im
Balance-
Lademodus
anzeigen

Balance- / ?
Kabelbuchse

JST—XI-.|_— Ladevorgéange
Anschlisse fortsetzen oder starten
Akkuanschluss Aktionen bestatigen

(XT60-Buchse)

Anschluss fiir
Temperatursensor
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BESONDERE MERKMALE

Optimierte Betriebssoftware

Das SkyRC S65 verflgt Uber die sogenannte AUTO-Funktion, die den Einspeisestrom
wahrend des Lade- oder Entladevorgangs einstellt. Insbesondere bei Lithium-Akkus kann
dadurch eine Uberladung verhindert werden, die aufgrund eines Bedienungsfehlers zu
einer Explosion fiihren kann. Beim Erkennen einer Fehlfunktion kann es den Stromkreis
automatisch unterbrechen und einen Alarm auslésen. Alle Programme dieses Produkts
werden Uber eine bidirektionale Verbindung und Kommunikation gesteuert, um maximale
Sicherheit zu gewahrleisten und Stérungen zu minimieren. Alle Einstellungen kénnen von
den Benutzern konfiguriert werden!

Akkuprofilspeicher (Datenspeicherung/Laden)

Das Ladegerat kann bis zu 10 verschiedene Lade-/Entladeprofile speichern, um lhnen
die Arbeit zu erleichtern. Sie kénnen die Daten zu den Programmeinstellungen fir
das kontinuierliche Laden oder Entladen des Akkus speichern. Benutzer kdnnen diese
Daten jederzeit ohne spezielle Programmeinstellungen abrufen.

PB AGM und Kaltladung

Fir PB-Akkus verfligt das S65 zusatzlich tiber AGM- und Kaltlademodi. Es kann AGM-
Akkus laden, und Pb-Akkus kénnen an kalten Tagen im Kaltlademodus geladen werden.

Terminal Voltage Control (TVC, Endpannungssteuerung)

Das Ladegerat ermdglicht es dem Benutzer, die Endspannung zu &ndern (nur fur
erfahrene Benutzer).

Interner unabhéngiger Lithium-Akku-Balancer

Das SkyRC S65 verwendet einen Balancer fiir die Spannung einzelner Zellen. Fir das
Balance-Laden muss kein externer Balancer angeschlossen werden.

Balancing einzelner Zellen Entladen des Akkus

Wahrend des Entladevorgangs kann SkyRC S65 jede Zelle des Akkus einzeln
Uberwachen und ausgleichen. Wenn die Spannung einer einzelnen Zelle abnormal
ist, wird eine Fehlermeldung angezeigt und der Vorgang automatisch beendet.

Anpassbar an verschiedene Arten von Lithium-Akkus

Das SkyRC S65 ist fir verschiedene Arten von Lithium-Akkus anpassbar, darunter
LiPo-, Lilon-, LiFe- und die neuen LiHV-Akkus.

Schnell- und Speichermodus fiir Lithium-Akkus

Die Zwecke zum Laden von Lithium-Akkus sind unterschiedlich, ,Schnellladen” verkiirzt

die Ladezeit, wahrend die ,Speicher’-Einstellung die Endspannung Ihres Akkus steuert,
um ihn flr eine lange Zeit zu lagern und seine Nutzungsdauer zu schiitzen.
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BESONDERE MERKMALE

Re-Peak-Modus fiir NiMH/NiCd-Akkus

Im Re-Peak-Lademodus kann das Ladegerat den Akku automatisch ein-, zwei-
oder dreimal hintereinander mit Spitzenladung laden. Dies empfiehlt sich, um
sicherzustellen, dass der Akku vollstéandig geladen ist.

Delta-Peak-Empfindlichkeit fiir NiMH/NiCd
Delta-Peak-EmpfindlichkeitfiirNiMH/NiCd-Akkus: Das automatische Ladeabbruchprogramm
basiert auf dem Prinzip der Delta-Peak-Spannungserkennung. Wenn die Spannung des
Akkus den Schwellenwert Giberschreitet, wird der Vorgang automatisch beendet.
Zyklisches Laden/Entladen

1 bis 5 zyklische und kontinuierliche Prozesse von Laden > Entladen oder Entladen
> Laden sind zur Auffrischung und zum Ausgleich des Akkus mdglich, um die Aktivitat
des Akkus zu stimulieren.

Automatische Ladestrombegrenzung

Sie kdnnen die Obergrenze des Ladestroms beim Laden lhres NiMH- oder NiCd-Akkus
einstellen, dies ist nltzlich fur NiMH-Akkus mit niedriger Impedanz und Kapazitat im
Lademodus ,AUTO”.

Akkumessgerit

Der Benutzer kann die Spannung und den Innenwiderstand des Akkus tberprifen.

Kapazitédtsgrenze

Die Ladekapazitat wird immer als Ladestrom multipliziert mit der Zeit berechnet.
Wenn die Ladekapazitat den Grenzwert tUberschreitet, wird der Vorgang automatisch
beendet, wenn Sie den Maximalwert einstellen.

Temperaturschwelle*

Die interne chemische Reaktion des Akkus fiihrt zu einem Anstieg der Akkutemperatur.

Wenn der Temperaturgrenzwert erreicht ist, wird der Vorgang beendet.
* Diese Funktion ist durch Anschluss eines optionalen Temperaturfiihlers verfiigbar, der nicht im Lieferumfang

enthalten ist.

Bearbeitungszeitlimit:

Sie kdnnen die maximale Bearbeitungszeit auch begrenzen, um mdgliche Defekte zu
vermeiden.
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WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Diese Warn- und Sicherheitshinweise sind besonders wichtig. Bitte befolgen
Sie die Anweisungen fiir maximale Sicherheit, da sonst das Ladegerét und der
Akku beschédigt werden oder im schlimmsten Fall ein Brand entstehen kann.

@ LassenSiedasLadegeratniemals unbeaufsichtigt, wennesandie Stromversorgung
angeschlossen ist. Wenn eine Fehlfunktion festgestellt wird, BEENDEN SIE DEN
VORGANG SOFORT und lesen Sie die Bedienungsanleitung.

(1) Halten Sie das Ladegerat fern von Staub, Feuchtigkeit, Regen, Hitze, direkter
Sonneneinstrahlung und Vibrationen. Lassen Sie es niemals fallen.

@ Die zulassige AC-Eingangsspannung ist 100 - 240 VAC.

(1) Dieses Ladegerat und der Akku sollten auf einer hitzebestandigen, nicht
brennbaren und nicht leitenden Oberflache aufgestellt werden. Stellen Sie
sie niemals auf einen Autositz, Teppich oder etwas &hnlichem. Halten Sie alle
brennbaren flichtigen Materialien vom Arbeitsbereich fern.

(1) Stellen Sie sicher, dass Sie die Spezifikationen des zu ladenden oder zu
entladenden Akkus kennen, um sicherzustellen, dass er den Anforderungen
dieses Ladegerats entspricht. Wenn das Programm falsch eingestellt ist, kbnnen
der Akku und das Ladegerat beschadigt werden. Dies kann aufgrund von
Uberladung zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.

Standardparameter von Akkus
Lilon LiFe LiHv
3,3 ViZelle |3,7 Vizelle

NiCd
1,2 ViZelle

Nennspannung| EXAE IR RIS 1,2 ViZelle 2,0 ViZelle

Max. Lade-
spannung

4,2ViZelle |4,1ViZelle [3,6 ViZelle |4,35ViZelle|1,5 ViZelle |15 ViZelle (2,46 ViZelle

Speicherspan-

3,8 ViZelle |3,7 ViZelle |3,3 ViZelle |3,85 ViZelle|Entfallt Entfallt Entfallt
nung

Zulassige
Schnellladung

Min. Entlade-
spannung

<1C <1C <4C <1C 1C-2C 1C-2C [<04C

30-33Vizelle | 29-32 VizZelle [ 2,6 - 2.9 Vizelle | 3,1 - 3.4 Vizelle | 0,1- 1,1 ViZelle | 0,1 - 1,1 Vizelle 1,8 Vizelle

Achten Sie sorgfaltig darauf, die richtige Spannung fiir die verschiedenen Akkutypen
zu wahlen, da Sie sonst die Akkus beschadigen kénnen. Falsche Einstellungen
kénnen dazu fiihren, dass die Zellen in Brand geraten oder explodieren.
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WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

@ Versuchen Sie niemals, die folgenden Akkutypen zu laden oder zu entladen.
Ein Akkupack, der aus verschiedenen Zelltypen (auch von verschiedenen Herstellern)
besteht.

Ein Akku, der bereits vollstdndig geladen oder nur leicht entladen ist.

Nicht wiederaufladbare Batterien (Explosionsgefahr).

Akkus, die eine andere Ladetechnik als NiCd-, NiMh-, LiPo- oder Gel-Zellen (Pb,
Bleisaure) erfordern.

Einen defekten oder beschadigten Akku.

Einen mit einer integrierten Ladeschaltung oder einer Schutzschaltung ausgestatteten
Akku.

In einem Gerét installierte oder elektrisch mit anderen Komponenten verbundene
Akkus.

Akkus, die vom Hersteller nicht ausdricklich als geeignet fur die Stréme
angegeben sind, die das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs liefert.

@ Bitte beachten Sie vor Beginn des Ladevorgangs die folgenden Punkte:

Haben Sie das fir den zu ladenden Akkutyp geeignete Programm ausgewahlt?
Haben Sie einen passenden Strom fiir das Laden oder Entladen eingestellt?
Haben Sie die Akkuspannung Uberpriift? Lithium-Akkupacks kdnnen parallel und in
Reihe geschaltet werden, d. h. ein 2-Zellen-Pack kann 3,7 V (parallel) oder 7,4 V (in
Reihe) haben.

Haben Sie Uberprift, ob alle Anschlisse fest und sicher sind?

Stellen Sie sicher, dass es an keiner Stelle im Stromkreis zu Kontaktunterbrechungen
kommt.

@ Laden

Wahrend des Ladevorgangs wird eine bestimmte Menge an elektrischer Energie in
den Akku eingespeist. Die Lademenge wird durch Multiplikation des Ladestroms mit
der Ladezeit berechnet. Der maximal zuldssige Ladestrom variiert je nach Akkutyp
oder dessen Leistung ab und findet sich in den Angaben des Akkuherstellers. Nur
Akkus, die ausdriicklich als schnellladbar gekennzeichnet sind, durfen mit hdheren
Ladestréomen als dem Standardladestrom geladen werden.

SchlieRen Sie den Akku an die Klemmen des Ladegerats an: Rot ist positiv und Schwarz
ist negativ. Wegen des Unterschieds zwischen dem Widerstand des Kabels und dem
des Steckers kann das Ladegerat den Widerstand des Akkupacks nicht erkennen,
Grundvoraussetzung fiir das ordnungsgemafie Funktionieren des Ladegerats ist, dass
das Ladekabel einen ausreichenden Leiterquerschnitt hat und an beiden Enden mit
hochwertigen, in der Regel vergoldeten Steckern ausgestattet ist.

Beachten Sie stets die Angaben des Akkuherstellers in der Bedienungsanleitung
zu Lademethoden, empfohlenem Ladestrom und Ladezeit. Besonders Lithium-
Akkus sollten streng nach den Ladeanweisungen des Herstellers geladen werden.
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WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Besondere Aufmerksamkeit sollte dem Anschluss von Lithium-Akkus gewidmet
werden.

Versuchen Sie nicht, den Akkupack willkiirlich zu zerlegen.

Bitte beachten Sie besonders, dass Lithium-Akkupacks parallel und in Reihe
geschaltet werden kdnnen. Bei der Parallelschaltung wird die Kapazitat des Akkus
berechnet, indem die Kapazitat eines einzelnen Akkus mit der Anzahl der Zellen
multipliziert wird, wobei die Gesamtspannung gleich bleibt. Eine Ungleichheit
der Spannungen kann zu Branden oder Explosionen fiihren. Es wird empfohlen,
Lithium-Akkus in Reihe zu laden.

@ Entladen

Der Hauptzweck des Entladens besteht darin, die Restkapazitat des Akkus zu
reinigen oder die Akkuspannung auf ein definiertes Niveau zu reduzieren. Der
Entlade- sollte mit der gleichen Sorgfalt wie der Ladevorgang durchgefiihrt
werden. Die endglltige Entladespannung sollte korrekt eingestellt werden,
um eine Tiefentladung zu vermeiden. Ein Lithium-Akku darf nicht unter die
Mindestspannung entladen werden, da dies zu einem raschen Kapazitatsverlust
oder einem Totalausfall flihren kann. Im Allgemeinen muss ein Lithium-Akku nicht
entladen werden. Bitte achten Sie auf die Mindestspannung des Lithium-Akkus,
um ihn zu schitzen.

Einige Akkus haben einen Memory-Effekt. Wenn sie teilweise entladen und
wieder aufgeladen werden, bevor die gesamte Ladung erreicht ist, merken sie
sich dies und nutzen beim néachsten Mal nur diesen Teil ihrer Kapazitat. Dies ist
ein Memory-Effekt. Man sagt, dass NiCd- und NiMH-Akkus unter dem Memory-
Effekt leiden. NiCd hat einen starkeren Memory-Effekt als NiMH.
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PROGRAMMABLAUFDIAGRAMM

LiPo BALANCE CHG
20A 74V(25)

oeC A
BATT/PROGRAM LiFe BALANCE CHG

2 [[iPo CHARGE v ['TPoFAST CHARGE | ¢ [LPoSTORAGE ] 2 [[iPo DISCHARGE
200 7avies) S 208 Tevis)  [S[20n avis)  [Pla0a 74vees)
A
»c [LiFe CHARGE v ['Te FAST CHARGE | ¢ [LFe STORAGE ] 2 [[iFe DISCHARGE
LFe BATT [Sem| 208 66V(2S)  [%er[208 eevies) [$[20a 6evies)  [$|20a 6evies)  [$|208 6evies)
e oec A A
BATTPROGRAM | 577 [ Lio BALANCE CHG | ¢, [io CHARGE v [Tio FAST CHARGE | . [[Tio STORAGE ¢ [Tio DISCHARGE
Lo BATT |S-r] 204 72\/(25] 2120 120 200 Tv(s) S| 20a Tavies)  [$|208 72v(es)
A
BATTPROGRAM _ | 7] L\H\/BALANCECHG »c_[LHV CHARGE LAV FAST CHARGE | . [THVSTORAGE | 2 [LiHV DISCHARGE
LHY BATT [ $2| 204 uvusl 120 T4ves) 200 74v(s)  [H2|20A Taves)  [$|200 74vies)
A
NiVH CHARGE NiH Auto CHARGE NIVHDISCHARGE | 2, NWHREPEAK | ¢, [ NiiH CYCLE
CURRENT 20A [T |CURRENT 20a [0 cutiov |52 1 |SlcHecHs 1
A
2 [NCaAuto CHARGE | 2, [ NICADISCHARGE | | NiCd RE-PEAK NiCd CYCLE
"o [CURRENT 20a | %2(04A  cuttov |G 1 [ cHence 1
»c [PoAGH CHG ¢ [PhCOLD CHG »c_[PbDISCHARGE
PbBATT | Grer oee [01A 20V(1P) oec [O.1A 20V (1P) oec [01A 20V(1P)
e g

o0 )
Rl Ci (Hauptakkuanschluss anschlieRen)

A

BATT/PROGRAM

NiCd CHARGE
CURRENT _20A

PbNORMAL CHG
200 20V(1P)

4200 4190mV | e | MAIN 0.00V i1 H
ne | oec w0 4isomy [€2] Hooooy Loocov | (AKKU Uber Balance-Board anschlieen)
BATT/PROGRAM bl X 30 mo e TOTAL: 16.8mQ
BATT RESISTANCE | erer | 5.3 35 m0 | e
e o
BATT/PROGRAM ST | Safety Timer C pacity Cut-Off Temp Cut-Off Temperature  Unit | < | Rest Time M| NiMH Sensitvity
SYSTEM SETTING-> | enex | ON 120Min 5000mAH ON  50°C 122°F | tec Celsius | cec | CHG>DCHG 10Min | “oec | D.Peak  Default
A e 4 oec

Bat Type

Version &5 [Load FaclorySet | 2, [ Bl Comection ] ¢, ['KeyBeep ON | ¢, [ NCaSensiiviy
HWL00_ W 1.00 Enter_[%eo ONJS|Buzzer N | %] DPeak Defaut
BATTPROGRAM | 31 [TBATT MENORY 1]] 5% [BATT TYPE v [BATTVOLTS <, | CHARGE CURRENT | <, [ DscH CURRENT | 2, [ DscHvoLTaGE
BATTMEMORY [S|  ENTERSET> [S2%|Lio = T4V (28)[ % 49A| %2 220 30VICELL

[ e
STRG ENTER 3 Seoncs [ BATT MEMORY 1 | [ BATTMEMORY 1 ] SAVEPROGRAM | 327 [ SAVEPROGRAM | 1%, [ TVC=YOURRIsK
SAVE. e ENTER |2 420

C49A LiPo 74V (25)
ENTER CHARGER | 0, [[TiPo BALANCE CHG | ¢, [ TiPo CHARGE s [ TPoFAST CHARGE | 2, [ LPoSTORAGE | ¢ [ LPo DISCHARGE
LOAD lesa Taves)  [SX|ao Taves)  [EX|eoa ravies) [P s raves) RN 22a 74vis)

N [BATTMEMORY 2]| &% | BATT TYPE BATTVOLTS ‘NC
SoRT ENTER SET> | ewrer | MibH 28

PEAK DELAY
I3
[ BATTMEMORY 2 ] [ BATTVENORY 2 ]| __[SAVEPROGRAM | g5 [[SAVEPROGRAM | 0, [DSCHVOLTAGE ] 2, [ DSCH CURRENT
C10A D:0A NiMH 24V 23 ) SAVE.. pie ENTER [ 2 AVICELL[ %2 220
1 [ NMH CHARGE »_ ['NHHAuto CRARGE | [ NMHDISCHARGE | o [ NWHREPEAK ] 2 [ NIMH CYCLE
CURRENT  1.0A [$2| CURRENT  12A [%:| 10a  cut2ov [42 2 [ ocHecHe

ave [TBATTMEMORY 31] 3% [BATT TYPE s [BATTVOLTS <, [ CHARGE CURRENT | <, [DSCH CURRENT ], [DSCH VOLTAGE
ST ENTERSET> [Gmn|__Pb oeC A0V (2P) [Toec 33A [Toec 15A] ec 1.TVICELL

w3

PbNORMALCHG | | ENTER CHARGER [ BATT MEMORY 3 | [ BATT MEMORY 3 ] SAVE PROGRAM 25 | SAVE PROGRAM
20A 20V(1P) oec | LOAD. C:33A  D:1.5A Pb 4.0V (25) SAVE. ENTER ENTER

STARG/ENTER>3 Seconds.

PhAGN CHG *c_[B5COLD CHG [P DISCHARGE
01A 20v(1R) [0 20vr)  [RT|oaa 20v(ip)

CHARGE CURRENT |
33A | oec

TRICKLE e
100mA =

= in

ENTER CHARGER
LOAD.
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BETRIEB

BATTIPROG ENTER

BATT PROG / STOP-Taste:

Wird zum Anhalten des Vorgangs oder zum Zurlickkehren zum vorherigen Schritt/
Bildschirm verwendet

DEC-Taste:

Wird zum Durchlaufen der Menus und zum Verringern des Parameterwerts verwendet
INC-Taste:

Wird zum Durchlaufen der Menls und zum Erhdhen des Parameterwerts verwendet
ENTER/START-Taste:

Wird zum Eingeben von Parametern oder zum Speichern von Parametern auf dem
Bildschirm verwendet.

Wenn Sie den Parameterwert im Programm andern méchten, driicken Sie die START/
ENTER-Taste, damit sie blinkt, und andern Sie dann den Wert durch Driicken der
DEC- und INC-Taste. Der Wert wird durch erneutes Driicken der START/ENTER-
Taste gespeichert. Wenn auf demselben Bildschirm ein weiterer Parameter geandert
werden kann, beginnt der nachste Parameterwert zu blinken, sobald Sie den ersten
Parameterwert bestatigt haben, was bedeutet, dass er zur Eingabe bereit ist.

Wenn Sie den Vorgang starten mdchten, halten Sie die START/ENTER-Taste 3 Sekunden
gedriickt. Wenn Sie den Vorgang stoppen oder zum vorherigen Schritt/Bildschirm
zuriickkehren mochten, driicken Sie einmal die BATT PROG/STOP-Taste.

Wenn Sie das Ladegerat einschalten, wird direkt das LiPo-Akku-Balance-Programm
aufgerufen. Sie kdnnen den Modus a@ndern (Balance-Modus, normaler Lademodus,
Schnelllademodus, Speichermodus oder Entlademodus), den gewiinschten Lade-/
Entlademodus aufrufen, den entsprechenden Parameter einstellen und den Vorgang
starten.

Wenn Sie das LiPo-Akku-Programm nicht benétigen, driicken Sie bitte die BATT
PROG/STOP-Taste, um den Bildschirm BATT PROGRAM aufzurufen.
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BETRIEBSPROGRAMM

Hier finden Sie eine detaillierte Anleitung zur Verwendung des Ladegerats. Alle
Bildschirme und Vorgange werden am Beispiel des Programms Li-Po BALANCE
CHARGE erlautert.

1. Anschluss

1).AnschlieBen an eine Stromquelle

Dieses Produkt ist ein reines AC-Ladegerat.
Stecken Sie das Netzkabel direkt in eine Steckdose (100 - 240 V), um das Geréat
einzuschalten.

2).AnschlieBen eines Akkus

Wichtig!!! Bevor Sie einen Akku anschliefen, miissen Sie unbedingt ein letztes Mal
Uberpriifen, ob Sie die Parameter korrekt eingestellt haben. Wenn die Einstellungen
falsch sind, kann der Akku beschéadigt werden und sogar in Flammen aufgehen
oder explodieren. Um Kurzschliisse zwischen den Bananensteckern zu vermeiden,
schlielRen Sie die Ladekabel immer zuerst an das Ladegerat und erst dann an den
Akku an. Kehren Sie die Reihenfolge um, wenn Sie den Akkupack trennen.

3).Balance-Laden

Im Balance-Lademodus muss das am Akku befestigte Balance-Kabel an die
Balance-Buchse an der Vorderseite des Ladegerats angeschlossen werden;
der XT60-Stecker wird an die XT60-Buchse im Ladegerat angeschlossen (siehe
Schaltplan unten).

In den anderen Modi muss das Balance-Kabel nicht an die Balance-Buchse im
Ladegerat angeschlossen werden.

Wir empfehlen jedoch, Ihren Akku im Balance-Modus zu laden, um eine bessere
Leistung zu erzielen.

ACHTUNG:

Wenn die Anschlisse nicht wie in diesem
Diagramm gezeigt ausgefiihrt werden, wird
das Ladegerat beschadigt.

Um Kurzschlusse zwischen den
Ladekabeln zu vermeiden, schlieen

Sie das Ladekabel immer zuerst an das
Ladegerat und dann an den Akku an.
Kehren Sie die Reihenfolge um, wenn Sie
die Verbindung trennen.

-10
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WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

2. Inbetriebnahme

Die Flussdiagramme zeigen das gesamte Programmiermeni. Es wird dringend

empfohlen, diese Flussdiagramme griffbereit zu haben, wahrend Sie lernen, wie

man dieses Ladegerat bedient.

Es gibt zwei hauptséchliche Mdglichkeiten, das Ladegerat einzustellen.

(1) Es steht ein Speicherprofil zur Verfigung, in dem relevante Informationen fir
bis zu 10 verschiedene Akkus eingestellt und gespeichert werden kdénnen.
Sobald die Informationen eines Akkus im Speicher hinterlegt sind, bleiben
sie dort erhalten, bis sie manuell wieder geandert werden. Durch Abrufen der
Speichernummer eines Akkus ist das Ladegerat sofort einsatzbereit!

(2) Wenn Sie die Akku-Speicher nicht verwenden méchten, kann dieses Ladegerat
vor jeder Verwendung manuell eingestellt werden.

Die folgenden Schritte basieren alle auf der manuellen Einstellung

3. BATT/PROGRAMM auswahlen
Driicken Sie INC und DEC, um alle Programme
durchzugehen, und driicken Sie START/ENTER, um das
lSTART/ ENTER LiPo-BATT-Programm aufzurufen.

. Modus auswahlen

Driicken Sie INC und DEC, um alle Modi durchzugehen,
und driicken Sie START/ENTER, um den LiPo-Balance-
Lademodus aufzurufen.

. Akku-Einstellung

Driicken Sie START/ENTER, der aktuelle Wert beginnt zu
blinken, driicken Sie INC und DEC, um den Wert zu andern und
driicken Sie START/ENTER, um Ihre Einstellung zu bestatigen.
Gleichzeitig beginnt die Anzahl der Akkuzellen zu blinken,
driicken Sie INC und DEC, um den Wert zu andem und driicken
Sie START/ENTER, um |hre Einstellung zu bestatigen.

. Programmstart

Halten Sie START/ENTER 3 Sekunden gedriickt, um das
START/ENTER Programm zu starten.

> 3 Sekunden

Das Ladegerat erkennt die Akkuzelle.

R zeigt die Anzahl der vom Ladegerat erkannten Zellen an
und S ist die Anzahl der Zellen, die Sie auf dem vorherigen
Bildschirm eingestellt haben. Wenn beide Zahlen nicht
identisch sind, driicken Sie STOP, um zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren und die Anzahl der Zellen des
Akkupacks zu Uberprifen, bevor Sie fortfahren.
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BETRIEBSPROGRAMM

R zeigt die Anzahl der vom Ladegerét erkannten Zellen an

und S ist die Anzahl der Zellen, die Sie auf dem vorherigen
Bildschirm eingestellt haben. Wenn beide Zahlen identisch sind,
driicken Sie START/ENTER, um den Ladevorgang zu starten.

7. Ladezustandsanzeige
Waéhrend des Ladevorgangs wird der Echtzeitstatus wie
auf dem linken Bildschirm angezeigt.

VERSCHIEDENE INFORMATIONEN WAHREND DES LADEVORGANGS
Driicken Sie wahrend des Lade- oder Entladevorgangs INC oder DEC, um
verschiedene Informationen auf dem LCD-Bildschirm anzuzeigen.
Echtzeitstatus: Akkutyp, Akkuzelle, Ladestrom,
Akkuspannung, verstrichene Zeit und geladene Kapazitat

Spannung jeder Zelle im Akkupack, wenn der Akku mit dem
Balance-Kabel verbunden ist.

Prozentuale geladene Kapazitat und durchschnittliche
Zellenspannung des Akkupacks.

Widerstand jeder Zelle im Akkupack, wenn der Akku mit dem
Balance-Kabel verbunden ist.

Endspannung bei Beendigung des Programms.

Innentemperatur.
Zur Anzeige der AuBentemperatur ist ein Temperaturfihler
erforderlich.

Abschalttemperatur

Safety timer ON und Dauer in Minuten.

Capacity cut-off ON und Einstellwert fur die Kapazitat.
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BETRIEBSPROGRAMM

8. Programmstopp
Driicken Sie wahrend des Ladevorgangs STOP, um den Ladevorgang zu stoppen.

9. Programm abgeschlossen
Wenn der Ladevorgang beendet ist, ertont ein akustisches Signal.

Ladeprogramm
Je nach Akkutyp unterscheiden sich die Betriebsprogramme.

Betriebspro-

Beschreibung

gramm

Dieser Lademodus dient zum Laden von LiPo-/LiHV-/LiFe-/Lilon-Akkus im

CHARGE Normalmodus.
DISCHARGE Dieser Modus dient zum Entladen von LiPo-/LiHV-/LiFe-/Lilon-Akkus.
LiPo
LiHV Dieses Programm dient zum Laden oder Entladen von Lithium-Akkus, die
T STORAGE langere Zeit nicht verwendet werden.
LiFe FAST CHG Die Ladekapazitat ist méglicherweise etwas geringer als beim normalen
Laden, aber die Vorgangszeit wird verkirzt.
Dieser Modus dient zum Ausgleichen der Spannung von Lithium-Polymer-
BAL CHARGE Akkuzellen wahrend des Ladevorgangs.
Das Ladegerat ladt NiMH- und NiCd-Akkus mit dem vom Benutzer
CHARGE eingestellten Ladestrom.
In diesem Programm erkennt das Ladegerat den Zustand des an den
Ausgang angeschlossenen Akkus und ladt den Akku automatisch.
Hinweis: Sie sollten die Oberg des L: i um
AUTO CHG a durch iibermaRis L: zu vermei Einige Akkus
mit geringem Wi und geringer Ki itat kbnnen zu einem
A hoheren Strom fiihren.
NiMH/
NiCd | DISCHARGE Dieser Modus dient zum Entladen von NiMH/NiCd-Akkus.
Im Re-Peak-Lademodus kann das Ladegeréat den Akku automatisch ein-,
RE-PEAK zwei- oder dreimal hintereinander mit Spitzenladung laden. Dies ist gut
geeignet, um zu tberpriifen, ob der Akku vollstandig geladen ist und wie
gut der Akku Schnellladungen annimmt.
Ein zyklischer und kontinuierlicher Prozess von 1 bis 5 Lade-/Entlade- oder
CYCLE Entlade-/Ladevorgangen ist zur Auffrischung und zum Ausgleich des Akkus
einsetzbar, um die Aktivitat des Akkus zu stimulieren.
NORMAL CHG | Dieser Modus dient zum Laden von Pb-Akkus.
AGM CHG Dieser Modus dient zum Laden von AGM-Akkus.
Pb COLD CHG Dieser Modus dient zum Laden von Pb-Akkus an kalten Tagen bei
Temperaturen zwischen 5 °C und -20 °C.
DISCHARGE Dieser Modus dient zum Entladen von Pb-Akkus.

S65
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EINSTELLEN UND AUFRUFEN DES AKKUSPEICHERS

Das Ladegerat kann bis zu 10 verschiedene Lade-/Entladeprofile speichern, die Sie
schnell abrufen kénnen, ohne den Einstellprozess durchlaufen zu mussen.

Wenn Sie den Parameterwert im Programm andern mdéchten, driicken Sie START/
ENTER, um ihn zum Blinken zu bringen und andern Sie dann den Wert mit INC oder
DEC. Der Wert wird durch einmaliges Driicken von START/ENTER gespeichert.
Hinweis: Alle folgenden Bildschirme nehmen als Beispiel einen 2S (7,4 V) LiPo-Akku.

<Decl INCH
<DEcl INCH
<Decl INCH
<DEcl INCH
4DECl ey

ENTER

lSTART/ENTER

1. Einstellen des Akkuspeichers

Rufen Sie das Akkuspeicherprogramm auf.
(Es konnen 10 verschiedene Lade-/Entladeprofile
gespeichert werden).

Stellen Sie den Akkutyp ein (LiPo/LiHV/LiFe/Lilon/NiMH/
NiCd/Pb).

Stellen Sie die Spannung und die Anzahl der Zellen ein
(2S - 4S).

Stellen Sie den Ladestrom ein (0,1 - 6,0 A).

Stellen Sie den Entladestrom ein (0,1 A- 2,0 A).

Stellen Sie die Entladespannung ein (3,0 - 3,3 V/Zelle).

Stellen Sie die Klemmenspannung ein (4,18 - 4,25 V).

Driicken Sie ENTER, um das Programm zu speichern.

14
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EINSTELLEN UND AUFRUFEN DES AKKUSPEICHERS

Geben Sie den Akkutyp und die Akkuzelle des gespeicherten
Profils an.

Geben Sie den Lade- und Entladestrom des gespeicherten
Profils an. Driicken Sie 3 Sekunden START/ENTER, um den
Speicher aufzurufen.

START/ENTER

>3Sekunden 5 Aufrufen des Akkuspeichers

Laden Sie den Speichersatz

Driicken Sie 3 Sekunden START/ENTER, um den Vorgang zu
starten.
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SYSTEMEINSTELLUNGEN

Beim ersten Einschalten wird das Gerat mit den Standardwerten der wesentlichen
Benutzereinstellungen betrieben. Der Bildschirm zeigt nacheinander die folgenden
Informationen an und der Benutzer kann den Wert des Parameters auf jedem
Bildschirm andern.

Wenn Sie den Parameterwert im Programm andern mdéchten, driicken Sie START/
ENTER, um ihn zum Blinken zu bringen und andern Sie dann den Wert mit INC oder
DEC. Der Wert wird durch einmaliges Driicken von START/ENTER gespeichert.

PUNKT AUSWAHL BESCHREIBUNG

Wenn Sie einen Ladevorgang starten,
beginnt gleichzeitig automatisch  der
integrierte  Sicherheits-Timer zu laufen.
Dieser ist so programmiert, dass er ein
Uberladen des Akkus verhindert, wenn
er sich als defekt erweist oder wenn der
Abschaltkreis nicht erkennen kann, dass der
Akku voll ist. Der Wert fir den Sicherheits-
Timer sollte grof3ziigig genug sein, um
eine vollstdndige Ladung des Akkus zu
ermdglichen.

OFF/ON
(1-720 Min)

Dieses Programm legt die maximale
Ladekapazitat fest, die der Akku wéahrend
des Ladevorgangs erhalt. Wenn aus
OFF/ ON irgendeinem Grund weder die Delta-
(100-50000 mAh) | Peak-Spannung erkannt wird noch der
Sicherheits-Timer abgelaufen ist, stoppt
diese Funktion den Vorgang automatisch
bei dem ausgewahlten Kapazitatswert.

Die interne chemische Reaktion des Akkus

8’;5&%’;": B fuihrt zu einem Anstieg der Akkutemperatur.
80°C/176°F) Wenn der Temperaturgrenzwert erreicht
ist, wird der Vorgang beendet.
Celsius Sie kénnen die Temperaturanzeige nach
. Belieben in Celsius oder Fahrenheit
Fahrenheit

wahlen.
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SYSTEMEINSTELLUNGEN

AUSWAHL

BESCHREIBUNG

1-60Min

Eine Ruhezeit, in der sich der Akku zwischen
Lade-/Entladezyklen abkuhlen kann.

Default: 4mV/Cell
3-15mV/Cell

Dieses Programm ist nur fir NiMH/NiCd-
Akkus geeignet. Wenn das Ladegerat
feststellt, dass der Delta-Peak-Wert den
von lhnen eingestellten Wert erreicht
hat, meldet es, dass der Akku vollstandig
geladen ist.

OFF/ON

Bei jeder Beriihrung der Tasten ertont ein
Signalton, um lhre Aktion zu bestéatigen.
Der Signalton oder die Melodie ertont
zu verschiedenen Zeitpunkten wahrend
des Betriebs, um auf unterschiedliche
Modusanderungen hinzuweisen.

Driicken Sie ENTER, um die
Werkseinstellungen zu laden.

Die Hardware- und Firmware-Version
werden angezeigt.

S65
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AKKUMESSGERAT

Der Benutzer kann die Gesamtspannung des Akkus, die hochste Spannung, die
niedrigste Spannung und die Spannung jeder Zelle tberpriifen.

Bitte schlieRen Sie das an dem Akku befestigte Balance-Kabel an die Balance-Buchse
und den XT60-Stecker an die XT60-Buchse an der Vorderseite des Ladegerats an.

Dieses Diagramm
zeigt die richtige

Art und Weise,

wie Sie Ihren Akku
anschlieen missen,
um die Spannung zu
Uberprifen.

E#TTFROGRAN Driicken Sie START/ENTER, um das Lithium-Akkumessprogramm
BATT METER [ESRETE ey

Der Bildschirm zeigt die Spannung jeder Zelle an.

Der Bildschirm zeigt die Gesamtspannung, die hdchste
Spannung und die niedrigste Spannung an.
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AKKU-WIDERSTANDSMESSGERAT

Der Benutzer kann den Gesamtwiderstand des Akkus, den héchsten Widerstand, den
niedrigsten Widerstand und den Widerstand jeder Zelle Gberpriifen.

Bitte schlieRen Sie das an dem Akku befestigte Balance-Kabel an die Balance-Buchse
und den XT60-Stecker an die XT60-Buchse an der Vorderseite des Ladegerats an.

Dieses Diagramm
zeigt die richtige

Art und Weise,

wie Sie lhren Akku
anschlieBen missen,
um den Widerstand zu
Uberprifen.

Battery
Pack

Driicken Sie START/ENTER, um das Lithium-
Akkuwiderstandsprogramm aufzurufen.

Der Bildschirm zeigt den Widerstand jeder Zelle an.

Der Bildschirm zeigt den Gesamtwiderstand, den hdchsten
Widerstand und den niedrigsten Widerstand an.
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WARNUNGEN UND FEHLERMELDUNGEN

Im Falle eines Fehlers zeigt der Bildschirm die Fehlerursache an und gibt einen
Signalton aus.

SRS F(sche Polaritat angeschlossen.

CONNECTION EREFEK

Der Akku ist unterbrochen.

Der Akkuanschluss ist falsch.

Der Balance-Anschluss ist falsch.

Die Spannung einer Zelle im Akkupack ist zu niedrig.

Die Spannung einer Zelle im Akkupack ist zu hoch.

Die Spannung einer Zelle im Akkupack ist unguiltig.

Die Zellennummer ist falsch.

Die Innentemperatur des Gerats ist zu hoch.

Die AuRentemperatur des Akkus ist zu hoch.
Die Akkukapazitat Gberschreitet die vom Benutzer festgelegte
maximale Kapazitat.

Die Ladezeit ist Ianger als die vom Benutzer festgelegte
maximale Ladezeit.

Die Akkuspannung ist héher als die vom Benutzer festgelegte
maximale Spannung beim Laden im Balance-Modus.

Die Spannung des Akkupacks ist niedriger als 5 V. Dieses
Ladegerat kann keine Akkus mit einer Spannung unter 5 V laden.
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IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

1. SKYRC S65 Ladegerat
2. Netzkabel

365 AC Bajance SKYRC
Charger/Discharger

BATT/PS c NG ENTER

0ed.

Stop < status > Start
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TECHNISCHE DATEN

» AC-Eingangspannung: 100 - 240 V

Displaytyp: 2 x 16 LCD « Display-Hintergrundbeleuchtung: Blau

Gehausematerial: Kunststoff + Bedienelemente: Vier Tasten

Gehauseabmessungen: 118 x 115 x45mm « Gewicht: 315 g

Externer Anschluss: 2 - 4S Balance-Buchse-XH, Temperaturfiihlerbuchse,
XT60-Buchse.

Delta-Peak-Erkennung fir NiMH/NiCd: 3 - 15 mV/Zelle / Standard: 4 mV/Zelle

Abschalttemperatur des Akkus: 20 °C/68 °F - 80 °C/176 °F(einstellbar)

Ladespannung NiMH/NiCd: Delta-Peak-Erkennung

Li-Po: 4,18 - 4,25 V/Zelle Pb Normal: 2,4 V/Zelle
LiHV: 4,25 - 4,35 V/Zelle Pb AGM: 2,45 V/Zelle
Li-Fe: 3,58 - 3,7 V/Zelle Pb Kalt: 2,45 V/Zelle

Li-lon: 4,08 - 4,2 V/Zelle

Balance-Strom: 300 mA/Zelle
Messspannungsbereich: 0,1 - 26,1 V/Zelle
Akkutypen/Zellen: LiPo/LiHV/LiFe/Lilon: 2 - 4 Zellen
NiMH/NiCd: 6 - 8 Zellen
Pb: 3 - 6 Zellen
Akkukapazzitatsbereich: NiMH/NiCd: 100 - 50000 mAh
LiPo/LiHV/LiFe/Lilon: 100 - 50000 mAh
Pb: 100 - 50000 mAh
Ladestrom: 0,1A-6,0A
Sicherheits-Timer: 1 - 720 Minuten aus
Ladewattzahl: 65 W
Entladestrom: 0,1 A-2,0A
Abschaltspannung fiir die Entladung: NiMH/NiCd: 0,1 - 1,1 V/Zelle
Li-Po: 3,0- 3,3 V/Zelle  Li-Hv: 3,1-3,4 V/Zelle
Li-Fe: 2,6 -2,9V/Zelle  Lidon: 2,9 - 3,2 V/Zelle
Pb: 1,8 -2,0 V/Zelle

Entladewattzahl: 10 W

Balance-Zellen: 2 - 4 Zellen

Speicher: 10 verschiedene Lade-/Entladeprofile

Lademethode: CC/CV fur Lithium- und Blei-Akkus (Pb)
Delta-Peak-Empfindlichkeit fur NiMH/NiCd.

Arbeitsumgebung: Temperatur: 0 °C/32 °F - 40 °C/104 °F

Luftfeuchtigkeit: 5 % - 75 %
Aufbewahrungsumgebung: Temperatur: -10 °C/14 °F - 70 °C/158 °F
Luftfeuchtigkeit: 5 % - 75 %
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KONFORMITATSERKLARUNG

SkyRC S65 erfillt alle einschlagigen und verbindlichen EG-Richtlinien.

SICHERHEIT
Norm Titel Ergebnis
Sicherheit elektrischer Gerate und
EN 60335-1:2012+A11:2014 Maschinen fiir den Bere!ch der hausllcher} BESTANDEN
Umgebung und gewerbliche Zwecke — Teil
1: Allgemeine Anforderungen
EN 60335-2-20:2004+A2:2010 | 101} 2-29: Besondere Anforderungen flr BESTANDEN
Akkuladegerate
EMISSIONEN
Norm Titel Ergebnis
Leitungsgebunden (Netzanschluss) BESTANDEN
EN 55014-1: 2006+A2:2011 —
Storleistung BESTANDEN
EN 61000-3-2: 2014 Oberschwingungsstromemissionen BESTANDEN
EN 61000-3-3: 2013 Spannungsschwankungen & Flicker BESTANDEN
STORFESTIGKEIT [EN 55014-2: 2015]
Norm Titel Ergebnis
|IEC 61000-4-2: 2008 Elektrostatische Entladung BESTANDEN
IEC 61000-4-3:
2006+A1:2007+A2:2010 RS BESTANDEN
IEC 61000-4-4: 2012 EFT BESTANDEN
IEC 61000-4-5: 2014 Storfestigkeit gegen StoRspannungen BESTANDEN
IEC 61000-4-6: 2008 CS BESTANDEN
IEC 61000-4-11: 2004 Spannungseinbriiche und BESTANDEN
Spannungsschwankungen

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie Elektrogerate am Ende ihrer Lebensdauer
E nicht tiber den normalen Hausmdill entsorgen durfen. Bringen Sie Ihr

mmm | adegerat zu |hrer ortlichen Millsammelstelle oder Ihrem Recyclingzentrum.
Dies gilt fir alle Lander der Europaischen Union und flir andere europaische Lander
mit einem separaten Abfallsammelsystem.
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HAUFIG VERWENDETE BEGRIFFE

Héufig verwendete Begriffe

Endladespannung: Die Spannung, bei der die Ladegrenze (Kapazitatsgrenze) des
Akkus erreicht ist. An diesem Punkt wechselt der Ladevorgang von einem hohen
Strom zu einer niedrigen Erhaltungsladung (Erhaltungsladung). Ab diesem Punkt
wiirde eine weitere Ladung mit hohem Strom zu einer Uberhitzung und schlieRlich zu
einer Beschadigung der Anschlusse des Akkupacks fiihren.

Endentladespannung: Die Spannung, bei der die Entladungsgrenze des Akkus
erreicht ist. Die chemische Zusammensetzung der Akkus bestimmt die Hohe dieser
Spannung. Unterhalb dieser Spannung gelangt der Akku in den Tiefentladungsbereich.
Einzelne Zellen innerhalb des Akkupacks kénnen in diesem Zustand eine umgekehrte
Polaritat aufweisen, was zu dauerhaften Schaden fiihren kann.

A, mA: Maleinheit fir Lade- oder Entladestrom. 1000 mA = 1 A (A = Ampere, mA =
Milliampere)

Ah, mAh: MaReinheit fir die Kapazitdt eines Akkus (Ampere x Zeiteinheit; h =
Stunde). Wenn ein Akkupack eine Stunde lang mit einem Strom von 2 A geladen wird,
wurden ihm 2 Ah Energie zugefiihrt. Er erhalt die gleiche Ladungsmenge (2 Ah), wenn
er 4 Stunden lang mit 0,5 A oder 15 Minuten (= 1/4 h) mit 8 A geladen wird.

,»,C“-Bewertung: Die Kapazitdt wird auch als ,C’-Bewertung bezeichnet. Einige
Akkulieferanten empfehlen Lade- und Entladestréme auf der Grundlage der ,C’-
Bewertung des Akkus. Der ,1C"-Strom eines Akkus entspricht seiner Nennkapazitat,
wird jedoch in mA oder Ampere angegeben. Ein 600-mAh-Akku hat einen
1C-Stromwert von 600 mA und einen 3C-Stromwert von (3 x 600 mA) 1800 mA oder
1,8 A. Der 1C-Stromwert fur einen 3200-mAh-Akku ware 3200 mA (3,2 A).

Nennspannung (V): Die Nennspannung des Akkupacks kann wie folgt bestimmt werden:
-.NiCd oder NiMH: Multiplizieren Sie die Gesamtzahl der Zellen im Akkupack mit 1,2.
Ein 8-Zellen-Akkupack hat eine Nennspannung von 9,6 Volt (8 x 1,2).

-.LiPo: Multiplizieren Sie die Gesamtzahl der Zellen im Akkupack mit 3,7. Ein in Reihe
geschalteter 3-Zellen-LiPo hat eine Nennspannung von 11,1 Volt (3 x 3,7).

-.Lilo: Multiplizieren Sie die Gesamtzahl der Zellen im Akkupack mit 3,6. Ein in Reihe
geschalteter 2-Zellen-Lilo hat eine Nennspannung von 7,2 Volt (2 x 3,6).

-.LiFe: Multiplizieren Sie die Gesamtzahl der Zellen im Akkupack mit 3,3. Ein in Reihe
geschalteter 4-Zellen-Lilo hat eine Nennspannung von 13,2 Volt (4 x 3,3).

Wenn die Nennspannung des Akkus nicht seinem Etikett angegeben ist, wenden Sie
sich an den Hersteller oder Lieferanten des Akkus. Raten Sie die Nennspannung des
Akkus nicht.
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Haftungsausschluss

Dieses Ladegerat ist ausschlieBlich fur die Verwendung mit den in dieser
Bedienungsanleitung genannten Akkutypen konzipiert und zugelassen. SkyRC
Ubernimmt keine Haftung flr Verletzungen oder Schaden, die sich aus der Verwendung
des Ladegerats flr einen anderen als den vorgesehenen Zweck ergeben.

Wir sind weder in der Lage, sicherzustellen, dass Sie die in der dem Ladegerat
beiliegenden Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen befolgen, noch haben
wir die Kontrolle tUber die Methoden, die Sie hinsichtlich der Verwendung, des Betriebs
und der Wartung des Gerats anwenden. Aus diesem Grund mussen wir jegliche Haftung
fur Verluste, Schaden oder Kosten, die sich aus der unsachgeméafen oder falschen
Bedienung und Verwendung unserer Produkte ergeben oder in irgendeiner Weise
mit einer solchen Bedienung und Verwendung zusammenhangen, ablehnen. Soweit
dies gemal geltender Gesetzte und Rechtsvorschriften nicht anders vorgeschrieben
ist, beschrankt sich unsere Verpflichtung zur Leistung von Schadenersatz — gleich aus
welchem Rechtsgrund — ausschlief3lich auf den Rechnungswert jener SkyRC-Produkte,
die unmittelbar und direkt von dem schadensstiftenden Ereignis betroffen sind.
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